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1.Leggere il testo e rispondere alle domande di comprensione:

Camra BOekaa Ko MHE B KOMHATy M MHE cKazall: “Boiiozs, o TeJeBU30py MepeaaroT KOe-4TO OYCHb
untepecnoe!”. S He cnpocun ceds, KaKk OH CMOT BOWTH B MOIO KBapTHUPY, HO OBUT JOJTO 3HAKOM C
HUM U 3HAIO, YTO OH MOXET CTPaHHO BecTu ce0s. MBI ¢ Ipy3bsIMH MHOTA LIEBIMUA AHSIMH OT HEro
HE IOJy4aeM HOBOCTEH, a MOTOM BJIPYr OH MOSIBJISIETCSI U TOBOPHUT, YTO BEPHYJCS «HEU3BECTHO
oTKyaa». B TOT geHb OH MeHs 3actail B KOMHare. MHe ObLIO IJI0X0, TOTOMY YTO Ha CJIEAYIOIIUN
JIeHb 51 TOJDKEH OBLT caBaTh IIECTOW pa3 AK3aMEH 0 PYCCKOW JTUTEpaType U s Ternepbh OYCHb XOTEN
ero caars! beulo cempb dacoB Bedepa. S yxe HONATO MBITANCA 3aHUMATHCS, HO S JaXe HE MOT
npounTath cTuxu [lylkuHA, TOTOMY YTO HAMPOTUB CTPOWIIM HOBOE 3JIaHWE TMOYTHI U pabodne
IIyMEJH U TPOMKO pa3roBapuBaiu. S BcTan u3-3a crojia, oOHsu1 Camry U ckazaj eMy, YTO He MOTyY
ceiyac CMOTPETh C HUM TEJIEBU30p, MOTOMY UTO 3aBTpa 3Kk3ameH. OH 3acMesiCa U MOMPOCHI MEHS
BKJIIOYUTH TEJIEBU30p, XOTA Obl Ha MHUHYTY. Sl MOCMOTpeN: MO MepBOMY KaHaly Kak OOBIYHO
nepenaBanu cepuan. Croxer Obul HcTOpHueckuid, peub nuia o @paniysckoil Pepomorum. S
YAUBHWIICS, KOTZa YBHJAEN, 4TO B cepuajie MoW mmpodeccop Mo pyccKod JHUTeparype UrpaeT poJib
Pobecmbeppa.

1.ITouemy Bonons He ynusnsercs, koraa Buaut Canry y ce0st B komHaTe?

2.I1o Bamemy MHeHUIO Bosos mro0UT pycckyro nureparypy?

3.Ilouemy Booas HE MOXKET CIIOKOMHO 3aHUMAThCs?

4.0 kakoM BEKe pacckKas3bIBaeTcs B cepuaie?

5.Kakyto pons urpaer B cepuaie npodeccop Bomxoau?

PacckaxuTe, 4TO BBI TIOOUTE CMOTPETH MO TelaeBU30py (usare almeno 80 parole).

2. Tradurre dall’italiano al russo le seguenti frasi:

1.Jeri mentre camminavo nei pressi del museo storico con il mio amico Fedor Mnuchin ho
incontrato casualmente un mio vecchio collega che si chiama Sergej. Quando lavoravamo insieme
ci incontravamo sempre dopo il lavoro, il nostro gruppo era composto da quattro amici.

2.Se 1 bambini non mi avessero disturbato tutto il giorno, giocando rumorosamente a calcio nel
cortile vicino al mio balcone e gridando, avrei finito la mia relazione in tempo e ora te la potrei
leggere.

3.Dopo aver bevuto il te, la nonna usci dalla cucina e ando verso il balcone. Voleva fumare senza
disturbare gli altri.

4.Se ci invitaste prima di sabato verremmo volentieri da voi.

5.Viktor smise di andare alle lezioni di russo, quando capi che si era stancato di studiare le lingue
orientali.



